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swing period 0.4 sec

Zentrumsekundenzeiger; Stossicherung; Ankerhemmung; l8 Rubinsteine;

Schwingungsdauer 0,4 sec

Aiguille de seconde au centrel dispositif anti-choc; 6chappement i ancre;

l8 rubis; p6riode d'oscillation 0,4 sec

! Segundero central; dispositivo amortiguador; escape de 6ncora; l8 rubies;

periodo de oscilaci6n 0,4 seg

I Lancetta dei secondi centrale; congegno antiurto; ad ancora; 18 rubini;
periodo di oscillazione 0,4 sec
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Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pilce
No. de la pieza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHHe
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

r00

r05

il0

rr6

llaatuna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina
Piastra

Mocr 6apa6aHnufi
Barrel bridge
Federhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo
Ponte del bariletto

Mocr xorecuofi nepe4avu (anrpeuaxlrufi )
Train wheel bridge
Riiderwerkbriicke
Pont de rouage (finissage)
Puente de rodaje
Ponte del ruotismo

Mocr anxepnoro Ko;reca
Escape wheel bridge
Ankerradkloben
Pont de roue d'ancre
Puente de rueda de 6ncora
Ponte della ruota d'ancora

122t1

125

159

172

Mocr 6anancoebrfi
Balance cock
Unruhkloben
coq
Puente de volante
Ponte del bilanciere

Mocr anxepuoft errxu
Pallet cock
Ankerkloben
Pont d'ancre
Puente de 6ncora
Ponte d'ancora

HanpaelRrcrqafl BryJIKa
Bridge-guiding tube
Gewindebuchse
Tube de guidage
Tubito de guiar
Tubo di guida

KoroHra (urutpr)
Stud
stift
Tenon
Espiga
Tenone
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175

r80/r

182

t85

r90

r95

200n

201tl

Orpaurauxre.nrHbrfi rxrr,rQr
Banking pin
Begrenzungsstift
Goupille de limitation
Pasador de limite
Copiglia di limitazione

Eapa6au c BarroM r4 npyixlruoft
Barrel, complete (with mainspring)
Federhaus vollstiindig (mit Zugfeder)
Barillet complet (avec ressort)
Cubo completo (con muelle)
Bariletto completo (con molla)

6apa6an rr KpbrlxKa (6es nara)
Barrel and cover (without arbor)
Federhaus mit Deckel (ohne Federwelle)
Barillet avec couvercle (sans arbre)
Cubo con tapa (sin 6rbol)
Bariletto con coperchio (senza albero)

Kopnyc 6apa6aua
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa
Tamburo del bariletto

Kpuruxa 6apa6aua
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo
Coperchio del bariletto

Bat 6apa6aua
Barrel arbor
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo
Albero del bariletto

Ileurpa,rr,uoe KoJreco c rpr46oM u
MI4HyrHrrKOM

Large driving wheel and pinion with
cannon plnlon

Grossbodenrad mit Minutenrohr
Grande moyenne avec chauss6e
Rueda grande de arrastre con

cafr6n de minutos
Grande mediana senza rocchetto dei

minuti

Ilenrpa.nsHoe KoJreco c rpu6oM 6e3
Mt4HyTHr,rKa

Large driving wheel and pinion without
cannon prnlon

Grossbodenrad ohne Minutenrohr
Grande moyenne sans chauss6e
Rueda grande de arrastre sin caff6n

de minutos
Grande mediana senza rocchetto

dei minuti

211

220

230

243

245

255

260

275

,(nofiHoe rrpoMe)r(yroqHoe Koneco c
rpu6oM

Double third wheel and pinion
Doppel-Kleinbodenrad
Roue moyenne double
Rueda primera doble
Doppia ruota mediana

Cexyu4uoe Koneco c rprr6oM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad
Roue de seconde
Rueda de segundos
Ruota dei secondi

Tpn6 aHrepHoro KoJreca
Escape wheel pinion
Ankerradtrieb
Pignon d'6chappement
Piff6n de escape
Pignone di scappamento

MuHyrnuii rpu6 (munyrunx) c
rJraAKorr TpyoKon

Cannon pinion (without clam notch)
Laternen-Minutenrohr, glatt
Chauss6e non lantern6e
Caff6n de minutos sin muesca de apretar
Rocchetto dei minuti senza tacca di

frizione

Munyruurfi rpr46 (MrHyrHr.rK)
Cannon pinion (with clam notch)
Laternen-Minutenrohr
Chauss6e (lantern6e)
Cafr6n de minutos (con muesca de

apretar)
Rocchetto dei minuti (con tacca di

frizione)

9acosoe KoJreco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas
Ruota delle ore

Bexcemuoe Koneco
Minute wheel
Wechselrad
Roue de minuterie
Rueda de minuteria
Ruota della minuteria

Tprz6 uenrparrbHofi ceKyHAHoii
cTpeJrKn

Sweep second pinion
Zentrumsekundentrieb
Pignon de seconde au centre
Pifr6n de segundero central
Pignone dei secondi al centro
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302

324

325

356

447

410

414

401

415

Peryrnrop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta
Racchetta

llporr.rBoyAapHoe ycrporicrBo, BepxHee
Shock-protecting device, upper
Stossicherung, oben
Dispositif anti-choc, dessus
Dispositivo amortiguador, encima
Congegno antiurto, sopra

llpornBoyAapuoe ycrpoficrBo, Hr4)r{Hee
Shock-protecting device, lower
Stossicherung, unten
Dispositif anti-choc, dessous
Dispositivo amortiguador, debajo
Congegno antiurto, sotto

lllrutpr perynqropa
Regulator pin
Riickerstift
Goupille de raquette
Pasador de raqueta
Copiglia della racchetta

3aeoAHofi ear
Winding stem
Aufzugwelle
Tige de remontoir
Tija de remontuar
Albero di carica

Ky,rauxoeaa ruyQra
CIutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifr6n corredizo
Rocchetto scorrevole

3aeo4nofi rpz6
Winding pinion
Aufzugtrieb
Pignon de remontoir
Pifr6n de remontuar
Rocchetto di carica

llpoxra4xa 3aBoAHoro Ko,'reca
Crown wheel seat
Kronrad-Auflage
Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona
Appoggio del rocchetto a corona

Eapa6anHoe Ko,'reco
Ratchet wheel
Sperrad
Rochet
Rochete
Rocchetto

418t1

420

425

430

435

440

443

445

4s0

HaxraAxa 3aBoAHoro Koneca
Crown wheel cap
Kronrad-Deckscheibe
Chapeau de roue de couronne
Rodaja de rueda de corona
Cappello del rocchetto a corona

3aeoguoe Koireco
Crown wheel
Kronrad
Roue de couronn(r
Rueda de corona
Rocchetto a corona

Co6aqxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
Cricco

llpyxlrua co6aqKr4
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete
Molla del cricco

3anogHoii pnnar
Yoke (clutch lever)
Wippe
Bascule
B6scula
Bascula

llpyxuna 3aBoAHoro pbrqara
Yoke spring (set spring)
Wippenfeder
Ressort de bascule
Muelle de b6scula
Molla della bascula

llepeao4nofi psrvar
Setting lever (detent)
Stellhebel
Tirette
Tirete
Levetta di messa all'ora

llpyxlrHa nepeBoAHoro pbrqara
(Quxcarop)

Setting lever spring (set bridge)
Stellhebelfeder
Ressort de tirette
Muelle de tirete
Molla della levetta di messa all'ora

llepeaoguoe Koneco
Setting wheel
Zeigerstellrad
Renvoi
Rueda de transmisi6n
Rinvio
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453

462

476

479

s02

50I

503

604

510

.(ono,rHrzre,ruHoe nepeBoAHoe KoJ'reco
Additional setting wheel
Zusatz - Z ei g erstellrad
Renvoi intermddiaire
Rueda de transmisi6n intermedia
Rinvio intermedio

Mocr gexce,'rHoro KoJreca
Minute work cock
Wechselradbriicke
Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de minuteria
Ponte del ruotismo di minuteria

Ilpyxuna BeKcenbHoro Roneca
Minute wheel spring
Wechselradfeder
Ressort de roue de minuterie
Muelle de rueda de minuteria
Molla della ruota della minuteria

llpyxuHa nepeBoAHoro pbrqara
Pressure spring for setting lever
Niederhaltefeder fiir Stellhebel
Ressort d'apprri de tirette
Muelle de apretar de tirete
Molla d'appoggio della levetta di

messa all'ora

Ba,r nepeno4uoro
Setting lever axle
Stellhebelwelle
Axe de tirette
Eje de tirete
Asse della levetta

pbrqara

Kamens LleHrpaJrbHoro KoJ'reca,
BepxHuft

.Jewel for center wheel, upper
Stein fiir Minutenrad, oben
Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, encima
Pietra della ruota di centro, sopra

Kaniresr npoMe)r{yroqHoro KoJreca,
BepxHxfi

Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben
Pierre de roue interm6diaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, encima
Pietra della ruota intermedia, sopra

Kameur npoMexyroqHoro Koneca,
IJ.LI)+<lg^LIfr

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten
Pierre de roue interm6diaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, debajo
Pietra della ruota intermedia, sotto

Kamenr ceKyHAHoro Ko,'reca, BepxHrrfi

Jewel for fourth wheel, upper
Stein fiir Sekundenrad, oben
Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, encima
Pietra della ruota dei secondi, sopra

di

6II

612

614

515

616

620

630

621

Kamenr ce(yH[Horo Koreca, Hr,rxHrrfi
Jewel for fburth wheel, lower
Stein fiir Sekundenrad, unten
Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, debajo
Pietra della ruota dei secondi, sotto

Karuess rplr6a qeHrpa,rruofi
ceKyHAHofi crpe,'rKr{, eepxuuii

.fewel for sweep second pinion. upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb,

oben
Pierre du pignon de seconde au

centre, dessus
Piedra del pifr6n de segundero

central, encima
Pietra del pignone dei secondi al

centro, sopra

Karvrenr rpn6a rleHrparbHoii
ce(yHAHoft crpenKr,r, lHrlrKlg.Llit

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, unten
Pierre du pignon de seconde au centre,

dessous
Piedra del pifr6n de segundero central,

debaio
Pietra del pignone dei secondi al

centro, sotto

Kaness aHKepHoro Ko,'reca, BepxHnii
Jewel for escape wheel, upper
Stein fiir Ankerrad, oben
Pierre de roue d'ancre, dessus
Piedra de rueda de incora, encima
Pietra della ruota d'ancora, sopra

Kaivteus aHKepHoro KoJreca, HraxHr4i,i

.fewel for escape wheel, lower
Stein ftir Ankerrad, unten
Pierre de roue d'ancre, dessous
Piedra de rueda de 6ncota, debajo
Pietra della ruota d'ancora. sotto

Kanenl ocIa aHKepHoft BuJrKr,r,
BepxHlrfi

Jewel for pallet staff, upper
Stein frir Anker, oben
Pierre d'ancre, dessus
Piedra de Sncota, encima
Pietra d'ancora, sopra

KaueHl ocr{ aHKepHoiA Brrr'rKr4, Hr{)r{Hr4ii

Jewel for pallet staff, lower
Stein fiir Anker, unten
Pierre d'ancre, dessous
Piedra de 6ncora, debajo
Pietra d'ancora, sotto

Kamenr 6anauca, nepxur.rfi
.Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, encima
Pietra del bilanciere, sopra
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531

645t1

545t11

546

647

648

698

599

701

Kaiuenr 6 anauca, :nrDKHLrir

Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, debajo
Pietra del bilanciere, sotto

HaxraAsoft KaMeHb 6anauca, BePxHufi
Cap jewel for balance, upper
Deckstein liir Unruh. oben
Pierre de contre-pivot de balancier,

dessus
Piedra de contrapivote de volante,

enctma
Pietra di controperno del bilanciere,

sopra

Haxna4uofi KaMeHb ianattca, HI4xHI4fi
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten
Pierre de contre-pivot de balancier,

dessous
Piedra de contrapivote de volante,

debajo
Pietra di controperno del bilanciere.

sotto

Bxo,(Ha.q na,'Iera
Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Palette d'ent16e
Paleta de 6ncora, entrada
Paletta d'entrata

BuxoAsaq naJlera
Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Palette de sortie
Paleta de 6ncora, salida
Paletta d'uscita

3:uunc
Roller jewel
Hebelstein
Cheville de plateau
Clavija de platillo
Caviglia del disco

EyuoH BepxHero KaMHt 6aJIaHca
Bushing for balance, upper
Zapfenfutter fiir Unruh, oben
Bouchon de balancier, dessus
Aro de metal de volante, encima
Boccola del bilanciere, sopra

Eyurou Hr4xHero KaMHlr 6ar'Iauca
Bushing for balance, lower
Zapfenfutter fiir Unruh, unten
Bouchon de balancier, dessous
Aro de metal de volante, debajo
Boccola del bilanciere, sotto

Anrepnoe KoJreco
Escape wheel
Ankerrad
Roue d'ancre
Rueda de 6ncora
Ruota d'ancora

745

710

714

719

720

722

728

730

732

733

AHrepuoe Koreco c rpu6oM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb
Roue d'ancre pivot6e
Rueda de 6ncora pivoteada
Ruota d'ancora con albero

Aur<epnaa Bunna c ocblo

Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle
Ancre mont6e
Ancora aiustada
Ancora montata

Ocr aurepuoi eturu
Pallet staff
Ankerwelle
Tige d'ancre
Tija de 6ncora
Albero d'ancora

Earauc
Balance
Unruh
Balancier
Volante
Bilanciere

Eananc c ocbro Lr ABoiiHbIM poJrI4KoM

Balance with roller, pivoted
Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivot6 avec plateau
Volante pivoteado con platillo
Bilanciere con albero e disco

6a,raHc c BoJIocKoM, orperyJlHpoBaHHbIfi
Balance with hairspring, regulated
Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral
'Volante con espiral
Bilanciere con spirale

Ocr 6a,rauca
Balance staff
Unruhwelle
Axe de balancier
Eje de volante
Albero del bilanciere

.[eofiHofi porur
Roller
Hebelscheibe
Plateau
PlatiIlo
I)isco

Borocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral
Spirale

Bolocox c Ko.'ro,qKoft
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral viro16
Espiral con virola
Spirale con virola
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735

737

739

740

741

770

510l

5105

5110

Bo,rocox c KoJIoHKoft , orBI.I6plrpoBaHHbIfi
Hairspring with stud. regulated
Spirale mit Spiralklcitzchen, reguliert
Spiral 16916 avec piton
Espiral regulado con pit6n
Spirale regolata con pitone

KonoAxa Anlt BoJIocKa
Collet for hairspring
Rolle fiir Spirale
Virole pour spiral
Virola para espiral
Virola per spirale

Ko,rosxa AJIq Bo,'rocKa
Stud for hairspring
Spiralkl<itzchen fiir Spirale
Piton pour spiral
Pit6n para espiral
Pitone per spirale

IIIrz$r KoJroHKr{
Hairspring stud pin
Spiralkkitzchen-Stif t
Goupille de piton
Pasador de pit6n
Copiglia del pitone

IIIrU(pr KoToAKLI
Hairspring collet pin
Spiralrollen-Stift
Goupille de virole
Pasador de virola
Copiglia della virola

3aeoluaq npyxerHa
Mainspring
Zugfed.er
Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)
Molla del bariletto

Bugt mexauu3ma
Case screw (dog-screw)
Werkbef estigungs-S chraube
Vis de fixage
Tornillo de sujeci6n
Vite di fissaggio

Bunr 6apa6anHoto Mocra
Barrel bridge screw
Schraube fiir Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo
Vite per il ponte del bariletto

Bunr nocra KonecHofi nepeAaql4
(aHrpeuaxnoro)

Train wheel bridge screw
S chraube fiir Riderwerkbriicke
Vis de pont de rouage (finissage)
Tornillo de puente de rodaje
Vite per il ponte del ruotismo

5I l5

5122t1

5125

5325

5415

5420

542s

5445

Busr mocra aHKepHoro Koreca
Escape wheel bridge screw
Schraube liir Ankerradkloben
Vis de pont de roue d'ancre
Tornillo de puente de rueda de 6ncora
Vite per il ponte della ruota d'ancora

Buur mocra 6arancoeoro
Balance cock screw
Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq
Tornillo de puente de volante
Vite per il ponte del bilanciere

Bzsr mocra aHKepHot BI,L'IKLI

Pallet cock screw
Ankerkloben-Schraube
Vis de poni d'ancre
Tornillo de puente de dncora
Vite del ponte d'ancora

Buur nuxHero nporllBoyAapHoro
ycrpoiicrBa

Lower shock-protecting device screw
Schraube der untere Stossicherung
Vis du dispositif anti-choc, dessous
Tornillo del dispositivo amortiguador,

debaio
Vite per il congegno antiurto, sotto

BuHr 6apa6auHoro KoJreca
Ratchet wheel screw
Sperrad-S chraube
Vis de rochet
Tornillo de rochete
Vite per il rocchetto

BnHr saeoluoro Ko,reca
Crown wheel screw
Kronrad-Schraube
Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona
Vite per il rocchetto a corona

Bunr co6aqxu
Click screw
Sperrkegel-Schraube
Vis de cliquet
Tornillo de trinquete
Vite per il cricco

BraHr npyxuubr nepeBoAHoro pblqara
($uxcaropa)

Screw for setting lever spring
Stellhebelf eder-S chraube
Vis de ressort de tirette
Tornillo de muelle de tirete
Vite per la molla della levetta di

messa all'ora



J\! Aeraru
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

HarMeHoBaHHe
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

N! AerarH
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pidce
No. de la pieza
Dettaglio N

HauMeHoBaHHe
Designation
Benennurrg
D6nomination
Denominaci6n
Denoninazione

5462

5479

Busr nocra Bexcerbnoro Koreca
Minute work cock screw
S chraube fiir Wechselradbriicke
Vis de pont de rouage de minuterie
Tornillo de puente del rodaje de

minuteria
Vite per il ponte del ruotismo

di minuteria

Buur npyxuHbr nepeBoAHoro pbrqara
Pressure spring screw for setting lever
Schraube fiir Niederhaltefeder des

Stellhebels
Vis de ressort d'appui de tirette
Tornillo de muelle de apretar de tirete
Vite per la molla d'appoggio della

levetta di messa all'ora

5719

s739

5750

Blrur 6arasca
Balance screw
Unruh-Schraube
Vis de balancier
Tornillo de volante
Vite del bilanciere

BuHr xolonxv Bo,"rocKa
Hairspring stud screw
Spiralkkitzchen-S chraube
Vis de piton
Tornillo de pit6n
Vite per il pitone

Buur qutpep6nara
Dial screw
Zifferblatt-Schraube
Vis de cadran
Tornillo de esfera
Vite per il quadrante


